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Detia Freyberg GmbH 

Dr.-Werner-Freyberg-Str.11 

69514 Laudenbach 

Saksamaa 

 

 

 

23.02.2024 nr 10.1-5/23/422-3 

 

 

Eesti riikliku loa nr EE-0012731-0000 muutmine 

Terviseametile esitati 13.10.2023 biotsiidiregistri (R4BP) kaudu biotsiidi PHOSTOXIN loa nr 

EE-0012731-0000 haldusliku muudatuse teade (NA-ADC: BC-QJ089515-20) vastavalt 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 528/2012 artiklile 50. 

Teatatakse järgmis(t)est muudatus(t)est: 

• Muudetakse toote tootja ja toimeaine tootja nimi: uus nimi Detia Freyberg Produktion 

GmbH asendab nime Detia Freyberg GmbH. 

 

Terviseamet nõustub teates toodud muudatus(t)ega ning muudab 23.02.2024 vastavalt 

komisjoni rakendusmääruse (EL) 354/2013 artiklile 6 riiklikku luba nr EE-0012731-0000 ja 

asendab loa lisa käesoleva otsuse lisas (lisatud) toodud biotsiidi omaduste kokkuvõttega. 

Biotsiidi kättesaadavaks tegemisel peab järgima Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 

nr 528/2012 artiklite 69 ja 72 nõudeid ja heakskiidetud biotsiidi omaduste kokkuvõtet.  

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) nr 528/2012 artikli 52 kohaselt on alates otsusest 

ajapikendus asjaomase biotsiidi olemasolevate varude turul kättesaadavaks tegemiseks 180 

päeva ning nende kasutamiseks täiendavalt 180 päeva. 
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Lugupidamisega 

 

 

 

Enda Veskimäe 

osakonnajuhataja 

kemikaaliohutuse osakond 

 

 

 

Lisa: Loa nr EE-0012731-0000 biotsiidi omaduste kokkuvõte, 15 lehel  
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ET 

LISA 

 

BIOTSIIDI OMADUSTE KOKKUVÕTE 

PHOSTOXIN 

 

Biotsiidi liik (liigid) 

PT20: Muude selgroogsete tõrje 

 

Loa number: EE-0012731-0000 

 

R4BP registrinumber: EE-0012731-0000 
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Peatükk 1. HALDUSTEAVE 

1.1.    Toote kaubanduslik(ud) nimetus(ed) 

Kaubanduslik(ud) nimetus(ed) DETIA WM 

ARVALIN PHOS 

 

1.2.    Loaomanik 

Loaomaniku nimi ja aadress 

Nimetus Detia Freyberg GmbH 

Aadress Dr.-Werner-Freyberg-Str.11, 69514, 

Laudenbach, Saksamaa 

Loa number 
 EE-0012731-0000 

R4BP registrinumber  EE-0012731-0000 

Loa andmise kuupäev  28.01.2019  

Loa kehtivusaja lõpp  22.05.2028  

1.3.    Biotsiidi tootja(d) 

Tootja nimi Detia Freyberg Produktion GmbH 

Tootja aadress Dr.-Werner-Freyberg-Straße 11 69514 Laudenbach 

Saksamaa 

Tootmiskohtade asukoht Detia Freyberg Produktion GmbH site 1 

 

Dr.-Werner-Freyberg-Straße 11 69514 Laudenbach 

Saksamaa 

Detia Freyberg Produktion GmbH site 2 

 

Dübener Strasse 147 04509 Delitzsch 04509 Delitzsch 

Saksamaa 

 

1.4.    Toimeaine(te) tootja(d) 

Toimeaine Fosfiini eraldav alumiiniumfosfiid 

Tootja nimi Detia Freyberg Produktion GmbH 

Tootja aadress Dr.-Werner-Freyberg-Straße 11 69514 Laudenbach 

Saksamaa 

Tootmiskohtade asukoht Detia Freyberg Produktion GmbH site 1 

 

Dr.-Werner-Freyberg-Straße 11 69514 Laudenbach 

Saksamaa 

 

Toimeaine Fosfiini eraldav alumiiniumfosfiid 

Tootja nimi Jining Shengcheng Chemical Experimental Company, 

Ltd. 

Tootja aadress No. 59 West Jinyu Road 27200 Jining City Hiina 

Tootmiskohtade asukoht Jining Shengcheng Chemical Experimental Company, 
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Ltd. site 1 

 

No. 59 West Jinyu Road 27200 Jining City Hiina 

 

Toimeaine Fosfiini eraldav alumiiniumfosfiid 

Tootja nimi Longkou City Chemical Plant 

Tootja aadress Siping, Langao, Longkou City 265709 Shandong Hiina 

Tootmiskohtade asukoht Longkou City Chemical Plant site 1 

 

Siping, Langao, Longkou City 265709 Shandong Hiina 

 

Toimeaine Fosfiini eraldav alumiiniumfosfiid 

Tootja nimi Shenyang Harvest Agrochemical Co., Ltd 

Tootja aadress 100 Jidong Road, Linsheng Town, Sujiatun District 

110108 Shenyang Hiina 

Tootmiskohtade asukoht Shenyang Harvest Agrochemical Co., Ltd site 1 

 

100 Jidong Road, Linsheng Town, Sujiatun District 

110108 Shenyang Hiina 

 

Toimeaine Fosfiini eraldav alumiiniumfosfiid 

Tootja nimi Sumitomo Chemicals India Limited 

Tootja aadress 13/14, Aradhana Ind Development Corp, Near Virwani 

Ind Estate,Goregaon (E) 400063 Mumbai India 

Tootmiskohtade asukoht Sumitomo Chemicals India Limited site 1 

 

Plot No. 205 to 209, Bhuj - Mundra Road, Near Kera 

Village 370 430 Gajod India 
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Peatükk 2. BIOTSIIDI KOOSTIS JA OLEK 

2.1.    Biotsiidi koostise kvalitatiivne ja kvantitatiivne teave 

Tavanimetus IUPAC-nimetus Funktsioon CAS-number EÜ number Sisaldus (%) 

Fosfiini eraldav 

alumiiniumfosfii

d 

aluminium 

phosphide 

toimeaine 20859-73-8 244-088-0 68 

Ammooniumkar

bamaat 

Ammooniumkar

bamaat Mittetoimeaine 

 

1111-78-0 214-185-2 21 

2.2.    Olek (olekud) 

GE Gaasi tekitav toode 
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Peatükk 3. OHU- JA HOIATUSLAUSED 

Ohulaused H260: Kokkupuutel veega eraldab tuleohtlikke gaase, 

mis võivad iseenesest süttida. 

H300: Allaneelamisel surmav. 

H310: Nahale sattumisel surmav. 

H318: Põhjustab raskeid silmakahjustusi. 

H330: Sissehingamisel surmav. 

H400: Väga mürgine veeorganismidele. 

EUH029: Kokkupuutel veega eraldub mürgine gaas. 

EUH032: Kokkupuutel hapetega eraldub väga mürgine 

gaas. 

EUH070: Silma sattumisel mürgine. 

Hoiatuslaused P102: Hoida lastele kättesaamatus kohas. 

P223: Hoida veega kokkupuute eest. 

P232: Hoida niiskuse eest. 

P234: Hoida üksnes originaalpakendis. 

P260: Gaasimitte sisse hingata. 

P273: Vältida sattumist keskkonda. 

P280: Kanda kaitsekindaid. 

P280: Kanda kaitserõivastust. 

P280: Kanda kaitseprille. 

P280: Kanda kaitsemaski. 

P301+P310: ALLANEELAMISE KORRAL: Võtta 

viivitamata ühendust 

MÜRGISTUSTEABEKESKUSEGA. 

P301+P310: ALLANEELAMISE KORRAL: Võtta 

viivitamata ühendust arstiga. 

P304+P340: SISSEHINGAMISE KORRAL: 

Toimetada isik värske õhu kätte ja asetada asendisse, 

mis võimaldab kergesti hingata. 

P312: Halva enesetunde korral võtta ühendust 

MÜRGISTUSTEABEKESKUSEGA. 

P312: Halva enesetunde korral võtta ühendust arstiga. 

P321: Nõuab eriravi (vt esmaabi etiketil või 

ohutuskaardil käesoleval etiketil). 

P335: Pühkida lahtised osakesed nahalt maha. 

P370+P378: Tulekahju korral: Kasutada kustutamiseks 
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kuiva liiva või pulbrit ning seejärel CO2. 

P402+P404: Hoida kuivas. Hoida suletud mahutis. 

P403: Hoida hästi ventileeritavas kohas. 

P405: Hoida luku taga. 

P501: Sisu ohtlike jäätmete käitlusluba omavas 

jäätmekäitlusettevõttes või kogumispunktis 

kõrvaldada. 

P501: Mahutiohtlike jäätmete käitlusluba omavas 

jäätmekäitlusettevõttes või kogumispunktis 

kõrvaldada. 
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Peatükk 4. LUBATUD KASUTUSE(D) 

4.1.    Kasutusalade kirjeldamine 

 

Tabel 1. Küülikute ja muttide tõrjeks väliskeskkonnas igasugustel 

mittepõllumajanduslikel aladel. 

Tooteliik PT20: Muude selgroogsete tõrje 

Kui asjakohane, lubatud kasutuse täpne 

kirjeldus 

Muude selgroogsete tõrje (kahjuritõrje).   

  

Toodet võivad kasutada üksnes isikud, kellel on kahjuritõrjuja 

kutsetunnistus fumigeerimisalase väljaõppega, et nad võivad 

kasutada fumigeerimiseks fosfiidi (trivesinikfosfiidi).   

    

  

  

Sihtorganism(id) (sh arengujärk) 
Teaduslik nimetus: muu: Talpa europaea 

Tavanimetus: muu: Mutt 

Arengustaadium: muu: Juveniilid ja täiskasvanud 

Teaduslik nimetus: muu: Oryctolagus cuniculus 

Tavanimetus: muu: Küülik 

Arengustaadium: muu: Juveniilid ja täiskasvanud 

 

Kasutusvaldkond kasutamine välitingimustes 

 

Toodet kasutatakse küülikute ja muttide tõrjeks väliskeskkonnas 

igasugustel mittepõllumajanduslikel aladel, kus urud ja 

mutimullahunnikud võivad ohtu tekitada, nt raudteed (tammid, 

rajad, kruusased servad, piiriteed), tammid ja üleujutuse 

tõkestamise tammid, spordiväljakud (golfiväljak), aiad ja pargid, 

sadama liikluse piirkonnad, lennuväljad ja muud tehnilised alad. 

Väliskeskkonnas kasutamine (kasutamine selgelt 

lokaliseeritavates urgudes, mis ei ole ühenduses teiste näriliste 

urgude ja ehituskonstruktsioonidega). 

Kasutusmeetod(id) Meetod: Fumigeerimine 

 

Üksikasjalik kirjeldus: Nõutav kogus kantakse sobiva tableti-

/pelletiaplikaatori abil. 

Töötlemismäär ja -sagedus Kasutusmäär: Küülik:1 tablett või 5 pelletit augu kohta. Mutt: 1 

tablett või 5 pelletit uru iga 3–5 m kohta kerges pinnases või iga 

8−10 m kohta muude pinnasetüüpide korral. 

 

Kasutamise arv ja ajastus: 

  

Toodet tuleks kasutada siis, kui ilmuvad urud / augud. Seda toodet 

ei tohi kasutada 10 meetri raadiuses inimeste elukohast. 

Kasutamist tuleks vältida, kui on tõendeid mittesihtloomade 

aktiivsuse kohta (mäger, rebased, roomajad jne). 
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Tõhusa töötlemise minimaalne aeg on 21 päeva. 

Kasutajarühm(ad) väljaõppega kutselised kasutajad 

Pakendi suurused ja pakendimaterjal Pudel, Metall: 90g, 100g, 250g, 300g, 1 kg 

 

alumiiniumist pudel keeratava kaanega plastist 

    

 

3g tabletid: 90g (30 tabletti), 300g (100 tabletti) ja 1000g (333 

tabletti) 

    

    

0,6g pelletid: 100g (166 pelletit), 250g (416 pelletit) ja 1000g 

(1666 pelletit). 

    

    

Kasutamine on piiratud sellega, et vajalik on aplikaatori olemasolu 

(direktiivi 2009/95/EÜ kohaselt) 

  

4.1.1.    Kasutusalaomased kasutusjuhised 
   

Kasutada vaid mittepõllumajanduslikel eesmärkidel. 

    

    

Ohupiirkonna suurus: avatud piirkond, mis on töödeldud fosfiiniga (vesinikfosfiid), on „fumigeeritud objekt“. 

Fumigeerimise eest vastutav isik peab nii elanikkonna kui ka talu- ja koduloomade ohutuse jaoks üles seadma 

ohupiirkonna. Ohutu piirkonna laius töödeldud piirkonna ümber ei tohi olla kitsam kui 10 m. 

    

    

Ennetava abinõuna tuleb arvestada vähemalt 25 m laiuse külgneva piirkonnaga. 

    

    

Fosfiini kontsentratsioon väljaspool seda tsooni peab olema alla 0,01 ppm. Muid isikuid peale töötaja võib alale 

uuesti lubada vaid siis, kui on antud luba ja fosfiini kontsentratsioon on alla 0,01 ppm (vastavalt 0,014 g/m3). 

Kahjuritõrjuja (või inimene, kellel on kasutatud fumigandi keemilise analüüsi kohta erialased teadmised) peab 

vastavalt rakenduvatele fumigeerimise riiklikele reeglitele kontrollima regulaarselt, et fumigandi kontsentratsioon 

oleks, enne ohupiirkonnast väljaspool oleva välisõhu ohutuks kuulutamist, piirväärtusest madalam. 

Mõõtmistulemused, ja vajadusel ka ohutusmeetmed, tuleb salvestada kirjalikult ja säilitada koos fumigeerimise 

dokumentatsiooniga. 

    

    

Fumigeeritud piirkonnaga vahetult külgnevate või kuni 25 m kaugusel olevate territooriumide elanikke ja/või 

volitatud kasutajaid tuleb vähemalt üks nädal enne fumigeerimist kirjalikult teavitada biotsiidi poolt avaldatava 

ohu kohta. Teave hõlmab vähemalt: 

    

1.fumigandi nime; 

    

2.loa numbrit; 

    

3.toimeaine nime; 

    

4.teavet kokkupuuteviisi kohta (sissehingamine); 

    

5.fosfiinis sisalduvatest lisanditest tulenevat piiratud sensoorsed aistingud (karbiidi- või küüslaugulaadne, 

riknenud kala lehk); 

    

6.nõuet lahkuda piirkonnast kohe, kui lõhna tunnete (lõhn on sageli ainus tajutav asi, mis annab tunnistust tervisele 

ohutu piirmäära ületamisest); 

    



11 

7.sissehingamisjärgse mürgistuse sümptomite kirjeldust; 

    

8.soovituslike esmaabimeetmete kirjeldust; 

    

9.lisateabe allikaid (biotsiidi tootja; kasutaja ja kompetentse mürgistusteabekeskuse nimi ja telefoninumbrid). 

    

    

    

    

    

Kui ohupiirkond on ligipääsetav elanikkonnale, talu- ja/või koduloomadele, tuleb see enne fumigeerimise 

alustamist ja sellele järgnevaks kaheks päevaks tähistada vähemalt: 

    

1.sobiva piirdega (nt puna-valge piirdelindiga); 

    

2.ohumärgiga: ägeda mürgisuse sümbol (pealuu ja ristatud luud) koos järgneva lisateabega: 

    

• „Oht mulla fumigeerimise tõttu. Väga mürgised gaasid! Oht elule! Läbikäik keelatud!“; 

    

• biotsiidi nime ning fumigeerimise kuupäeva ja kellaajaga, vastutava isiku aadressiga ja asjakohaste erakorraliste 

telefoninumbritega. 

    

    

    

    

    

Toodet tuleb panna kõikidele uru sissekäikudele, et vältida sihtloomade põgenemist töötlemata urgude kaudu. 

    

    

Kui selle toote kasutamisega ei saavutata täielikku kontrolli sihtkahjurite kõrge arvukuse üle, võib olla vajalik 

edasine töötlemine muude tõrjemeetmetega, et populatsioon täielikult välja tõrjuda. 

    

    

Töödeldud urgude ebatõhus sulgemine, toote kasutamine väga kuival mullal ja väga madalal temperatuuril 

(pakane) ning muud väärad rakendused võivad vähendada töötlemise efektiivsust. 

    

    

Ava, kuhu pelletid/tabletid pandi, tuleb tihedalt sulgeda. 

    

    

  

4.1.2.    Kasutusalaomased riskijuhtimismeetmed 
  

Vaid väliskeskkonnas kasutamiseks. 

    

    

Ei tohi kasutada vihma või tiheda uduga. 

    

    

Toote kasutamisel KANDA SOBIVAT kaitseriietust (ülikonda), sobivaid kaitsekindaid ja sobivat hingamisteede 

kaitsevahendit*. 

    

    

*Poolmask vähemalt EN 140 koos gaasifiltriga vähemalt EN14387 B1, või võrdväärne. 

    

    

Tuleb kasutada silmade kaitset (kaitseprillid või näokaitse), et vältida lisaaine ammooniumkarbamaadi lokaalseid 

silma ärritavaid toimeid. 
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Tehnilised kontrollid võivad isikukaitsevarustust asendada, kui need tagavad võrdse või kõrgema kaitsetaseme. 

    

    

Biotsiidse tootega juhusliku kontakti korral on ennetusmeetmena soovitatavad kaitsekindad (nt manustamistoru 

välisava puhastamisel mullast). 

    

    

Vältida tootega mistahes ebavajalikku kontakti. Väärkasutus võib põhjustada tervisekahjustusi. 

    

    

Kasutada vaid kaasasoleva, selle biotsiidi tablettide/pelletite annustamiseks mõeldud, aplikaatoriga. Aplikaator 

tuleb pärast kasutamist puhastada. Puhastamine tuleb läbi viia väliskeskkonnas, soovitatavalt vähese tuulega 

(jälgige tuule suunda) ja hoolikalt jälgides, et inimesed ja loomad ei puutuks kokku toote tolmu ja/või fosfiiniga. 

    

    

Aplikaatori puhastamine - Kandes endiselt täielikku isikukaitsevarustust, sealhulgas täielikku näorespiraatorit 

minimaalselt B2 P3 filtriga, koputada purgilt ära mistahes neil olnud tolmujääk. Korrata seda esialgset 

puhastustegevust tühja aplikaatoriga, kasutades samal ajal korduvalt päästikmehhanismi, et eemaldada mistahes 

tolm või osised, mis seal võivad olla. Transportida tühjade purkidega aplikaator suletud konteineris (300 G 

paksusega plastikkott on piisav), auto tagaosas, eemal juhikabiinist ja sõitjatest, sobivasse kohta, kus kõiki neid 

esemeid on võimalik ohutult tuulutada ja õhutada (kandes samal ajal isikukaitsevarustust/respiratoorset 

kaitsevarustust), kuni rohkem fosfiini ei vabane. Mitte kunagi lasta aplikaatoril või purgil märjaks saada. 

    

    

Seda toodet ei tohi kasutada 10 meetri raadiuses inimeste või mittesihtloomade elupaigast. 

    

    

Tuleb kindlustada, et töödeldud urud ei ulatu keldritesse või muudesse elamuosadesse. 

    

    

Sulgeda tihedalt ava, millesse pelletid asetati. 

    

    

Töödeldud piirkonda tuleb kontrollida sobivate intervallide järel, et kindlustada, et kõik urud on jäänud suletuks 

ja ei ole ühegi sihtorganismi poolt taasavatud. 

    

    

Kasutada üheks toiminguks kogu purgi sisu. 

    

    

Tühje purke tohib taassulgeda vaid transpordiks jäätmeladestuspiirkonda. 

    

    

Inimestele ja keskkonnale ohu vältimiseks järgida kasutusjuhendit. 

    

    

Piirkondasid, kus võib olla ka teisi uruloomi, ei tohi töödelda. 

    

    

Vältida kontrollimata vabanemist keskkonda. 

    

    

Mitte saastada vett toote või selle anumaga. 

    

    

Seda toodet ei tohi kasutada pinnaveest või kraavidest 10 m kaugusel olevates urgudes. 

    

    

Seda toodet ei tohi kasutada niiske ilmaga. 
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Seda toodet ei tohi asetada või lasta sattuda maapinda. 

    

    

Enne kasutamist peab olema kindel, et urusüsteem ei ole ühenduses kanalisatsiooniga. 

    

    

  

4.1.3.    Kasutusalaomased andmed tõenäolise otsese või kaudse kahjuliku toime kohta ja 

esmaabijuhised ning erakorralised meetmed keskkonna kaitsmiseks 
  

HOIATUS. Kõik toodet sisse hinganud või alla neelanud isikud tuleb saata tervishoiuasutusse vähemalt 24-

tunnisele jälgimisele. 

    

Kontakt niiskuse või niiske õhuga või allaneelamise korral maohappega tekitab FOSFIINI. 

    

Alumiiniumfosfiid vabastab fosfiingaasi makku ja spontaanse oksendamise korral võib gaas saastada ümbritsevad 

piirkonnad, nagu näiteks ruumid ja kiirabiautod. 

    

    

Mürgiga kokkupuude võib põhjustada: 

    

- silmade, naha, limaskestade, hingamise- ja seedetrakti põletust; 

    

- iiveldust, oksendamist, kõhulahtisust ja tõsist kõhuvalu; 

    

- peavalu, köha, pigistustunnet ja valu rinnus, õhupuudustunnet, pearinglust, letargiat ja stuuporit; 

    

- väsimust, lihasvalu, külmavärinaid, värinaid, koordineerimatust, krambihoogusid ja koomat; 

    

- kopsuturset ja südamearütmiaid. Maksa, neerude ja neerupealise koore kahjustust; 

    

- hulgiorganpuudulikkust, mis võib põhjustada surma. 

    

    

Põhilised esmaabimeetmed: 

    

    

- Viia inimene saastunud piirkonnast värske õhu kätte nii ruttu kui võimalik ja eemaldada saastunud või 

pritsmetega riided. 

    

- Silmadega kokkupuutumise korral eemaldada pulbrijäägid, pühkides silmi ebemevaba lapiga. Loputada rohke 

veega alles siis, kui pulbrijääke ei ole enam näha. MITTE unustada eemaldada kontaktläätsed. 

    

- Nahaga kokkupuutumise korral eemaldada pulbrijäägid harjamise teel. Loputada rohke veega alles siis, kui 

pulbrijääke ei ole enam näha. 

    

- Allaneelamise korral MITTE kutsuda esile oksendamist, välja arvatud siis, kui seda kästakse teha 

mürgistuskontrolli või tervishoiutöötaja poolt. Helistada kohe mürgistusteabekeskusesse ja viia inimene vajadusel 

haiglasse hästi tuulutatavas autos ning näidake võimalusel etiketti või pakendit. 

    

- Hoida patsienti puhkeasendis ja säilitada kehatemperatuur. 

    

- Kui inimene on teadvuseta, keerata ta küljele nii, et pea on ülejäänud kehast madalamal ja põlved kõverdatud. 

    

- Kui hingamine peatub või on märke selle halvenemisest, kasutada kunstlikku hingamist, kasutades hapnikku ja 

sobivat mehaanilist seadet, nagu näiteks kotti ja maski. Mitte teha suust suhu hingamist. 
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- Vajadusel viia inimene haiglasse ja näidata võimalusel etiketti või pakendit. 

    

    

MITTE JÄTTA MÜRGISTUSEGA INIMEST ÜHELGI JUHUL ÜKSINDA. 

    

    

Meditsiinilised soovitused arstidele ja hoolduspersonalile: 

    

- Puudub spetsiifiline antidoot. 

    

- Kiire ja täielik seedetrakti dekontaminatsioon (mitte kasutada vett). On võimalik manustada aktiveeritud sütt. 

    

- Oluline on kontrollida EKGd, vererõhku, elektrolüüte, neerufunktsiooni ja maksaensüüme. 

    

- Sümptomaatiline ja toetav ravi. 

    

    

ARSTI POOLE PÖÖRDUDES VÕTTA KAASA TOOTE PAKEND VÕI ETIKETT JA VÕTTA ÜHENDUST 

MÜRGISTUSTEABEKESKUSEGA. 

    

    

  

  

  

4.1.4.    Kasutusalaomased juhised toote ja selle pakendi ohutuks hävitamiseks 
       

Toimeaine, biotsiidi ja jääkide jäätmekood on direktiivi 2001/118/EÜ järgi 061301. Soovitatav on 

jäätmekäitlusesse suunata üksnes degaseeritud materjali, seejuures tuleb arvesse võtta kehtivaid määruseid 

(jäätmekood on direktiivi 2001/118/EÜ järgi 060316). 

    

Toode ja/või selle pakend tuleb käidelda ohtlike jäätmete käitlusluba omavas jäätmekäitlusettevõttes või 

kogumispunktis. 

     

    

    

    

    

  

4.1.5.    Kasutusalaomased ladustamistingimused ja biotsiidi säilivusaeg normaalsetes 

ladustamistingimustes 
     

    

    

1. Hoida jahedas kohas. 

    

    

2. Kaitsta niiskuse eest. 

    

    

3. Ladustada kuivas kohas. 

    

    

4. Hoida suletud mahutis. 

    

    

5. Ladustada hästiventileeritavas kohas. 
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6. Hoida eemal veest ja niisketest kohtadest. 

    

    

7. Hoida ainult originaalmahutis. 

    

    

8. Mitte ladustada ega taassulgeda osaliselt kasutatud pudeleid. 

    

    

9. Hoida lukustatult. 

    

    

10. Säilivusaeg: 5 aastat. 
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Peatükk 5. ÜLDISED KASUTUSJUHISED1 

5.1.    Kasutusjuhised 
vaata lubatud kasutusala 

    

  

  

5.2.    Riskijuhtimismismeetmed 
vaata lubatud kasutusala   

  

  

5.3.    Andmed tõenäolise otsese või kaudse kahjuliku toime kohta ja esmaabijuhised ning 

erakorralised meetmed keskkonna kaitsmiseks 
vaata lubatud kasutusala   

  

  

5.4.    Juhised toote ja selle pakendi ohutuks hävitamiseks 
vaata lubatud kasutusala   

  

  

5.5.    Ladustamistingimused ja biotsiidi säilivusaeg normaalsetes ladustamistingimustes 
vaata lubatud kasutusala   
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Peatükk 6. MUU TEAVE 

Kasutus on piiratud kasutamiseks aplikaatoriga (vastavalt direktiivile 2009/95/EÜ). Loaomanik peab täpsustama 

aplikaatori tüübi. Tuleb viidata vähemalt ühele sobivale aplikaatorile (tootja, toote nimi). 

  

  

Loaomanik peab täpsustama biotsiidse toote ohtlike koostisainete eest kaitsvate kinnaste materjali, paksuse ja 

kaitseastme. Tuleb viidata vähemalt ühele kindatootele, mille kohta on loaomanikul olemas tarnija kirjalik 

vastavuskinnitus asjakohase biotsiidi osas. 

  

  

  

  

  

  

Märgistusel ohupiktogramm ja tunnussõna vastavalt määrusele (EÜ) nr 1272/2008: 

  

  

Piktogramm: GHS02, GHS05, GHSO6, GHS09 

  

  

Tunnussõna: Ettevaatust 

Eesti Mürgistusteabekeskus: 16662 

  

  

  

  

                                           

  

    

  

  

 

 
1Käesolevas jaotises esitatud kasutusjuhised, riskijuhtimismeetmed ja muud kasutamisjuhised kehtivad iga lubatud kasutuse korral. 
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